
Nepal Reflection (DN-18)
descriptive

A. Nepal Reflection (DN-18)

A very brief account by Durga of going to Nepal and seeing things his parents and grandparents had never
seen. Durga was just learning to use a typewriter and this is reflected in the simplicity of the text.1

A.1 Free Translation of Text

1. This is just a short speech.
2. Our grandparents had not seen. She brought us there (to Nepal) and whatever train and whatever aeroplane

she had us board (them). Bai made us like her own sons. And she showed us Nepal. Our father and grandfather
had not seen. Bai showed us that place.

A.2 Nepal Reflection Interlinear
DN-18:1
ए
e
dem
this

गोटोक
ɡoʈok
num
one

नानी
nani
adj
younger

असन
əsən
adv
like this

गोट
ɡoʈ
n
speech

आए।
ae
eq
is.3s

This is just a short speech.
DN-18:2.1
आमचो
amtʃo
posspron
we=poss

आई
ai
n
grandmother

दादी
dadi
n
kin term

नी
ni
neg
not

दकू रोला।
dəku rola
v
look-conj.comp-be-3p.ptc

Our grandparents had not seen.
DN-18:2.2
हून बाटे
hun baʈe
adv
that direction

आमके
amke
pron
we-gol

आनली
anli
v
bring-3s.nm.pc

आऊर
aur
conj
and

काहाँ
kahã
rel
where

चो
tʃo
prt
=poss

रेएल
reel
n
train

आऊर
aur
conj
and

काहाँ
kahã
rel
where

चो
tʃo
prt
=poss

जाहाज
dʒahadʒ
n
aeroplane

चेगाली।
tʃeɡali
v
climb-caus-3s.nm.pc

She brought us there (to Nepal) and whatever train and whatever aeroplane she had us board (them).
DN-18:2.3
आमके
amke
pron
we-gol

बाई
bai
n
lady

पेट चो बेटा
peʈ tʃo beʈa
cn
own son

असन
əsən
adv
like this

मोनालीसे.
monalise
v
make-3s.nm.pc

Bai made us like her own sons.
1Typed text by Durga Ram Kasyap. c1974. Researcher: Fran Woods.
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DN-18:2.4
आऊर
aur
conj
and

आमके
amke
pron
we-gol

नेपाल
nepal
pn
Nepal

के
ke
case
gol

दकाली.
dəkali
v
show-3s.nm.pc

And she showed us Nepal.
DN-18:2.5
नाहले
nahle
adv
otherwise

आमचो
amtʃo
posspron
we=poss

बाप
bap
n
father

दादी
dadi
n
kin term

नी
ni
neg
not

दकू रोला।
dəku rola
v
look-conj.comp-be-3p.ptc

Our father and grandfather had not seen.2
DN-18:2.6
हून बाटे
hun baʈe
adv
that direction

आमके
amke
pron
we-gol

दकाली
dəkali
v
show-3s.nm.pc

बाई।
bai
voc
Bai

Bai showed us that place.

Abbreviations

3s = third person, plural
3p = third person, singular
adj = adjective
adv = adverb(ial)
case = case marker
caus = causative
cn = compound noun
comp = complete
conj = conjunctive
dem = demonstrative
eq = equative
gol = goal marker
n = noun
neg = negation, negative
nm = non human-male
num = cardinal number
pc = present complete
pn = proper noun
poss = possessive particle
posspron = possessive pronoun
pron = pronoun
prt = particle
ptc = past complete
rel = relative marker
v = verb
voc = vocative

2Not clear what the function of nahle is in this context. It could be a typing error.
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